Nez za€nete vypliovat tiskopis, prectéte si, prosim, pokyny.
Before filling out this form, please read carefully the instructions.

Finan¢nimu uradu v, ve, pro
To Revenue Office in

( )

Dariové identifikacni Cislo skupiny
Tax Identification Number of the group

[ e S j Otisk podaciho razitka finanéniho Gfadu
Revenue Office presentation stamp

ZADOST O ZRUSENI REGISTRACE SKUPINY
APPLICATION FOR CANCELLATION OF GROUP REGISTRATION

ZADOST O VYSTOUPENI CLENA ZE SKUPINY []
APPLICATION FOR SECESSION OF MEMBER FROM GROUP

podle § 106a zakona o dani z pfidané hodnoty
according to § 106a of the VAT Act

(01 | Zastupuiici ¢len skupiny
Representative group member
e nazev a pravni forma / jméno a pfijmeni
legal entity and legal form / first name and surname
e adresa sidla, mista pobytu
seat address, address of the place of residence

02 | Datum, ke kterému se zada zruseni registrace skupiny
Date to which cancellation of registration is required

03 | O zruSeni registrace skupiny se zada z davodu [] nespInéni zakonnych podminek
Cancellation of registration is required for reasons failure of legal conditions
[] jiné
others
04 | Existence dohody o vyporadani L] ano/ yes [l pfiloha
Existence of settlement agreement [] ne/no enclosure

05 | Clen skupiny, o jehoZ vystoupeni se zada

Group member whose seccession is required

e nazev a pravni forma / jméno a pfijmeni
legal entity and legal form / first name and surname

e adresa sidla, mista podnikani nebo provozovny
seat address, place of business or establishment address

06 | Datum, ke kterému se zada o jeho vystoupeni ze skupiny
Required date of secession from the group

07 | Existence dohody o vyporadani [] ano/yes
Existence of settlement agreement [] ne/no

PROHLASUJI, ZE VSECHNY MNOU UVEDENE UDAJE JSOU PRAVDIVE A UPLNE
| DECLARE THAT ALL INFORMATION | FILLED INTO THIS FORM IS TRUE AND COMPLETE
Pouceni: Prava a povinnosti skupiny prfechazeji na osoby, které jsou €leny skupiny ke dni zruSeni registrace skupiny, dnem jejiho zruSeni.
V pfipadé vystoupeni osoby dnem zruSeni jejiho Clenstvi ve skupiné.
Advice: Rights and duties devolve to the persons, which are group members on the date of cancellation of group registration. This is effective on the date
of cancellation of the group registration. In the case of secession of a person on the date of cancellation of group membership.

Udaje o zastupci / Data of the representative: Kod zastupce / Code of the representative:

Jméno(-a) a pfijmeni / Nazev pravnické osoby First name and surname / Corporate body name

Datum narozeni / Evidendni &islo osvéd&eni dafiového poradce / IC pravnické osoby
Date of birth / Registration number of the tax consultant / ID of the corporate body

Fyzicka osoba opravnéna k podpisu (je-li dariovy subjekt &i zastupce pravnickou osobou),

s uvedenim vztahu k pravnické osobé (napf. jednatel, povéfeny pracovnik apod.)

Individual authorized to signature (if the taxpayer or representative is a corporate body)

with mention concerning a relationship to the corporate body (i. e. partner, agent, authorized employee):

Jméno(-a) a pfijmeni / Vztah k pravnické osobé  First name and surname / Relationship to the corporate body

Danovy subjekt / osoba opravnéna k podpisu

Taxpayer / person authorized to signature Vlastnoru¢ni podpis ;
darfiového subjektu / osoby opravnéné k podpisu
Datum / Date Otisk razitka / Stamp Signature of the taxpayer / person authorized to signature

|I|I|||j
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POKYNY

PFi ruseni registrace skupiny nebo vystoupeni ¢lena ze skupiny se postupuje podle § 106a zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané
hodnoty, ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen ,zakon o DPH") a podle § 125 az 131 zékona €. 280/2009 Sb., dafiovy fad, ve znéni
pozdéjSich predpisu.

Zaskrtnéte, zda se jedna o Zadost o zru$eni registrace skupiny (vypliite fadky 01 aZ 04) nebo o Zadost o vystoupeni &lena ze skupiny
(vyplrite fadky 01, 05 az 07).

01 Uvede se identifikace zastupujiciho €lena skupiny (§ 5b odst. 1 zakona o DPH)
— cely nazev vcetné vSech dodatku a pravni forma u pravnickych osob nebo celé jméno a pfijmeni u fyzickych osob,
— danové identifikacni €islo, pokud jiz bylo pfidéleno,
— adresa sidla u pravnickych osob, mista pobytu u fyzickych osob.

02 Uvedte datum, ke kterému zadate o zruSeni registrace skupiny.
03 Zaskrtnéte duvody, pro které zadate o zruSeni registrace skupiny.

04 Podle § 5c odst. 3 zakona o DPH pfechazeji prava a povinnosti vyplyvajici z tohoto zakona skupiné na osoby, které jsou ¢leny
skupiny ke dni zruSeni registrace skupiny, dnem jejiho zruSeni, a to v rozsahu, v jakém se vztahuji k pInénim uskutenénym nebo
pfijatym jednotlivymi ¢leny skupiny. Nelze-li takto pfechod prav a povinnosti stanovit, urci pfi zruseni registrace skupiny rozsah,
v jakém tato prava a povinnosti pfechazeji, clenové skupiny dohodou.

Pfilozte dohodu o vyporadani, pokud existuje.

05 Uvede se identifikace vystupujiciho ¢lena skupiny
— cely nazev véetné vSech dodatku a pravni forma u pravnickych osob nebo celé jméno a pfijmeni u fyzickych osob,
— adresa sidla u pravnickych osob, trvalého pobytu a mista podnikani u fyzickych osob, u osob se sidlem v zahranici také misto
podnikani v Ceskeé republice.

06 Uvede se datum, ke kterému skupina Zada o vystoupeni ¢lena.
Zadost o vystoupeni ¢lena, ktery pfistoupil do skupiny podle § 95a odst. 4, mize byt podana nejdfive po uplynuti jednoho roku
od data, kdy se stal ¢lenem skupiny.

07 Podle § 5c odst. 4 zakona o DPH prechazeji prava a povinnosti vyplyvajici z tohoto zakona skupiné na osobu, jejiz ¢lenstvi ve
skupiné je zruSeno, dnem zruSeni jejiho Clenstvi, a to v rozsahu, v jakém se vztahuji k plnénim uskute€nénym nebo pfijatym
touto osobou. Nelze-li takto pfechod prav a povinnosti stanovit, ur¢i pfi zruseni ¢lenstvi této osoby rozsah, v jakém tato prava
a povinnosti pfechazeji, skupina a €len skupiny, jehoz €lenstvi je ruseno, dohodou.

Prohlaseni o pravdivosti a Uplnosti uvedenych udaji podepisuje danovy subjekt, v pfipadé, Zze ma zakonného, ustanoveného nebo
zvoleného zastupce, podepisuje prohlaseni tento zastupce. Pokyn k vyplfiovani idajd o zastupci je zvefejnén na webovych strankach
Ceské danové spravy na adrese http://cds.mfcr.cz.

INSTRUCTIONS

Cancellation of group registration or secession of a member from the group is carried out according to § 106a of the law No. 235/2004
Coll., of Value Added Tax, as amended by further regulations (further only “VAT Act’), and according to § 125-131 of the Act
no. 280/2009 Coll., on Administration of Taxes, as amended by further regulations.

Mark off whether this concerns APPLICATION FOR CANCELLATION of group registration (fill out lines from 01 to 04) or APPLICATION
FOR SECESSION of a member from the group (fill out lines 01, from 05 to 07)

01 Fill out identification of the representative group member (§ 5b clause 1 of the VAT Act)
— the whole business name including any and all its supplements, and the legal form for a legal person or whole first name and
surname for natural persons,
— tax identification number if it was assigned,
— seat address for legal persons, permanent residence for natural persons.

02 Fill out date to which you are requiring the cancellation of group registration.
03 Mark off the reasons for requiring the cancellation of group registration.

04 According to § 5c clause 3 of the VAT Act rights and duties devolve to the persons that are group members on the date of
cancellation of group registration to the extent of taxable supplies carried out or acquired by individual members of the group. This
is effective from the date of cancellation of the group registration. If this is not possible, the group members assess by agreement
the extent of devolution of rights and duties on the cancellation of group registration.

Enclose the settlement agreement.

05 Fill out identification of the seceding group member
— the whole business name including any and all its supplements, and the legal form for a legal person or whole first name and
surname for natural persons,
— address of the registered office for a legal person, permanent residence and place of business for a natural person, place of
business in Czech Republic for person established abroad.

06 Fill out date to which you are requiring the secession of a member from the group.
Application for secession of a member from the group, which accessed to the group according to § 95a clause 4 of the VAT Act,
can be first presented one year after he became a group member.

07 According to § 5c clause 4 of the VAT Act rights and duties devolve to the person whose membership in the group is cancelled to
the extent of taxable supplies carried out or acquired by this person. This is effective on the date of cancellation of the person’s
membership. If this is not possible, the group members and the person assess by agreement the extent of devolution of rights and
duties on the date of the person‘s membership cancellation.

Statement regarding true and complete information is to be signed by the taxpayer. In the event the taxpayer has a statutory, appointed
or selected proxy, the proxy shall sign the statement. The instructions for filling out of data about the proxy is published on the
following websites of the Czech Tax Administration — http://cds.mfcr.cz.




